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On 26 November 2010 the Ministry of Finance issued Official Letter 16053/BTC-CST providing further
guidance on substitute supporting documents for claiming input VAT refund of exported products where
payment vouchers via bank are not available in the following situations:

 The foreign purchaser is insolvent;
 The defective exported goods are destroyed overseas; and
 The exported goods are damaged overseas.

Supporting documents to prove the above situations could include court application filed in foreign country,
a document confirming the insolvency or bankruptcy of the importer issued by the foreign competent
authorities, confirmation of destroyed goods issued by the entity undertaking the destroy or certificate of
loss/damage issued by foreign competent authorities.

Please do not hesitate to contact us if you would like to discuss the implications of the above letter.

Tài liệu thay thế cho chứng từ thanh toán qua ngân hàng trong bộ hồ sơ xin 
hoàn thuế Giá Trị Gia Tăng (“GTGT”)

Ngày 26/11/2010, Bộ Tài Chính đã ban hành công văn số 16053/BTC-CST về các tài liệu thay thế cho 
chứng từ thanh toán qua ngân hàng trong bộ hồ sơ xin hoàn thuế GTGT đối với hàng hóa xuất khẩu trong 
3 trường hợp sau: 

1. Bên nước ngoài mất khả năng thanh toán. 

2. Hàng hoá xuất khẩu không đảm bảo chất lượng phải tiêu huỷ ở nước ngoài. 

3. Hàng hoá xuất khẩu bị tổn thất ở nước  ngoài. 

Công văn qui đinh chi tiết các chứng từ thay thế được sử dụng cho từng trường hợp như đơn khởi kiện 
đến tòa án nộp tại nước ngoài, giấy tờ của tổ chức có thẩm quyền nước ngoài xác nhận hoặc thông báo 
bên nước ngoài mất khả năng thanh toán hoặc phá sản, xác nhận về việc tiêu hủy hàng hóa, xác nhận của 
tổ chức có thẩm quyền về việc tổn thất hàng hóa ngoài Việt Nam. 

Nếu quý vị có yêu cầu thêm thông tin về công văn trên, xin vui lòng liên hệ với chúng tôi.  
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